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. DISPOSICIONES GENERALES

MINISTERIO DE MEDIO AMBIENTE, Y MEDIO RURAL
Y MARINO

21179 Orden ARM/3522/2009, de 23 de diciembre, por la que se requla el procedimiento
de control de acceso a puertos espafrioles de buques pesqueros de terceros paises,
y la importacion y exportacion de productos de la pesca para prevenir, desalentar y
eliminar la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada.

El Reglamento (CE) n.° 1005/2008 del Consejo, de 29 de septiembre de 2008, por el
que se establece un sistema comunitario para prevenir, desalentar y eliminar la pesca
ilegal, no declarada y no reglamentada (INDNR), recoge una serie de normas por las que
se ha de regir el acceso, el desembarque y el transbordo de productos pesqueros en
puertos comunitarios de los buques pesqueros que enarbolan pabellén de terceros paises,
asi como el transito, la importacién, el transporte y la transformacion de productos
pesqueros, en un Estado distinto del de abanderamiento antes de entrar en la Unién
Europea. También se aplica a las capturas de los buques comunitarios que vayan a
exportarse a terceros paises con los que previamente se hayan formalizado acuerdos.

Esta norma exige la presentacion de un certificado de captura como requisito previo a
la introduccién de los productos de la pesca en la Unién Europea y a la exportacién de
capturas de buques comunitarios a terceros paises que lo requieran. Este certificado debe
contener informaciéon que demuestre la legalidad de los productos y debe estar validado
por el Estado de abanderamiento de los buques pesqueros que llevaron a cabo la captura
del pescado. Asimismo, el citado reglamento establece que cada uno de los Estados
miembros adoptara las medidas adecuadas para garantizar la eficacia del sistema.

Esta regulacion se complementa con el Reglamento (CE) n.° 1010/2009 de la Comision,
de 22 de octubre de 2009, por el que establecen normas de desarrollo del Reglamento
(CE) n.° 1005/2008 del Consejo, de 29 de septiembre de 2008.

Sin perjuicio de la aplicabilidad directa de esta normativa comunitaria, procede
establecer los procedimientos relativos al control de las operaciones de acceso a servicios
portuarios, desembarque y transbordo de los buques pesqueros de terceros paises, al
control de las operaciones de introduccién en territorio espafiol de productos de la pesca
y a la exportacidén y re-exportacion de dichos productos, asi como regular aquellos aspectos
de los mismos que requieran un desarrollo normativo de la regulacion comunitaria.

Los apartados 5 y 6 del articulo 39 de la Ley 3/2001, de 26 de marzo, de Pesca
Maritima del Estado y la disposicién adicional cuarta de la misma, facultan al Ministerio de
Medio Ambiente y Medio Rural y Marino, sin perjuicio de las competencias concurrentes
de otros Departamentos, para dictar las disposiciones relativas al control de los productos
pesqueros procedentes de paises no comunitarios con ocasién de su desembarque o
descarga en territorio nacional. Por ello, la presente orden tiene por objeto establecer un
procedimiento de control de acceso a puertos espanoles de buques pesqueros de terceros
paises y de la introduccion en territorio espanol de productos de la pesca originarios de
terceros paises, con la finalidad de prevenir, desalentar y eliminar la pesca ilegal, no
declarada y no reglamentada.

Se ha cumplido con el tramite de comunicacién a la Comision Europea previsto en el
articulo 38 del Reglamento (CE) n.° 2847/1993, del Consejo de 12 de octubre de 1993, por
el que se establece un control aplicable a la politica pesquera comun.

En la elaboracion de la presente orden han sido consultados las comunidades
auténomas y el sector afectado.

La presente orden se dicta de conformidad con lo establecido en el articulo 39 y en la
disposicion adicional cuarta de la Ley 3/2001 de 26 de marzo, de Pesca Maritima del
Estado.
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En su virtud, con la aprobacion previa de la Ministra de la Presidencia, dispongo:

CAPITULO |

Disposiciones generales

Articulo 1.  Objeto.

La presente orden tiene por objeto establecer, de acuerdo con la normativa comunitaria,
los procedimientos para:

a) Elcontrol de acceso a puertos espanoles de buques pesqueros de terceros paises,
asi como las operaciones de desembarque y trasbordo que éstos realicen.

b) La entrada por cualquier via de productos pesqueros capturados por buques
pesqueros de terceros paises, y su re-exportacién desde territorio espafiol.

c) Laexportacion de las capturas realizadas por buques pesqueros espafioles cuando
asi lo exijan los acuerdos previamente adoptados con terceros paises.

Articulo 2. Ambito de aplicacién.

1. A efectos de la presente orden, se entiende por buque pesquero cualquier buque
independientemente de su tamano, utilizado o destinado a ser utilizado para la explotacién
comercial de recursos pesqueros, incluidas las embarcaciones de apoyo, los buques
factoria de transformacion del pescado y los buques que intervienen en transbordos, asi
como los buques de transporte equipados para el transporte de los productos de la pesca,
con excepcion de los buques porta-contenedores, de acuerdo con lo establecido en el
articulo 2 del Reglamento (CE) n.° 1005/2008, del Consejo de 29 de septiembre de 2008,
por el que se establece un sistema comunitario para prevenir, desalentar y eliminar la
pesca ilegal, no declarada y no reglamentada (INDNR).

2. Quedanincluidos dentro del ambito de aplicacion de la presente orden los productos
de la pesca que cumplan con los siguientes requisitos:

a) Losincluidos en el Capitulo 03 y partidas 1604 y 1605, de la NC, con exclusion de
los establecidos en el anexo | del Reglamento (CE) n.° 1005/2008, del Consejo de 29 de
septiembre de 2008 y

b) Los capturados a partir del 1 de enero de 2010.

CAPITULO I

Condiciones de acceso a puerto aplicables a los buques pesqueros de terceros
paises

Articulo 3. Puertos y lugares de descarga autorizados.

1. Los buques pesqueros de terceros paises Unicamente podran acceder a servicios
portuarios y efectuar operaciones de desembarque o trasbordo en los puertos designados
por el Gobierno.

2. Los productos de la pesca regulados en la presente orden solo podran descargarse
o ser introducidos en territorio espafiol a través de los puntos y lugares autorizados por el
Gobierno.

Articulo 4. Documentacion necesaria para el acceso a puerto.

El capitan o representante del buque pesquero de tercer pais que desee acceder a un
puerto espafiol debera efectuar la notificacién previa de acceso a puerto, teniendo en
cuenta los siguientes aspectos:
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a) Formulario de notificacion previa. El capitan o representante del buque pesquero
debera cumplimentar el formulario de notificaciéon previa establecido en el apartado 1 del
articulo 2 del Reglamento (CE) n.° 1010/2009 de la Comision, de 22 de octubre, que se
enviara a la Secretaria General del Mar, con copia del mismo a la Dependencia del
Ministerio de Medio Ambiente y Medio Rural y Marino de la provincia donde se encuentre
ubicado el puerto al que se desea acceder, al objeto de agilizar las actuaciones inspectoras,
en su caso. En la seccion 24 de dicho formulario, se debera ademas indicar, los datos de
contacto (direccion, n.° fax, direccidn correo electronico) a efectos de notificaciones.

b) Transbordo. En caso de que el buque pesquero de tercer pais vaya realizar una
operacion de transbordo en el puerto espafiol, debera ademas indicar en la seccion 9 del
formulario mencionado, el nombre, pabellon, matricula e IMO (si procede) del buque
cedente y del receptor.

c) Plazo. Dicho formulario se presentara con una antelacién minima de tres dias
habiles antes de la hora estimada de llegada a puerto. No obstante lo anterior, para el
desembarque de productos pesqueros frescos, los capitanes de los buques pesqueros o
sus representantes deberan notificar con una antelacién minima de 4 horas antes de la
hora estimada de llegada a puerto conforme lo establecido en el articulo 1 del Reglamento
(CE) N.° 1010/2009 de la Comision, de 22 de octubre.

d) Idioma. El capitan o representante de los buques pesqueros de terceros paises
presentara el formulario de notificacién previa en espafiol.

e) Formulario simplificado. El capitan o su representante podra utilizar el formulario
simplificado de notificacién previa establecido en el apartado 2 del articulo 2 del Reglamento
(CE) N.° 1010/2009 de la Comision, de 22 de octubre de 2009, cuando disponga del
certificado de captura validado, al que se refiere el apartado siguiente, para la totalidad de
las capturas.

Para los buques de transporte y auxiliares, se indicara en la primera casilla de la
seccion 4 del formulario, el nombre, pabelléon, matricula, indicativo de llamada, e IMO (si
procede), de éstos. Las sucesivas casillas de la seccion 4, se cumplimentaran con los
nombres y datos identificativos de los buques de captura y los niumeros de los certificados
de capturas.

f) Documentacion anexa al formulario de notificacion previa.

1.° Cuando transporte productos de la pesca, el capitan o su representante debera
adjuntar al formulario de notificacién previa un certificado de captura validado cuando
disponga del mismo y, en su caso, los documentos a los que hace referencia el articulo 8.2
de la presente orden y/o los impresos de control del Estado rector de puerto que forman
parte de la documentacion de las capturas o de los regimenes de control en puerto
adoptados por las organizaciones regionales de ordenacion pesquera.

En el caso de que el capitan o su representante no dispongan del certificado de captura,
éste debera presentarse por el importador de acuerdo con lo establecido en el articulo 9
antes del acceso a puerto del buque.

2.° Cuando el buque transporte productos de la pesca capturados por buques
pesqueros comunitarios que hayan sido transbordados al buque pesquero de tercer pais
sin transformar, el capitan o su representante adjuntara al formulario de notificacion previa,
el documento T2M, la declaraciéon de transbordo, y cuando proceda, el documento de
capturas al que se hace referencia en los apartados 5 y 6 del articulo 7 de la presente
orden, y en su caso, la documentacion establecida en los regimenes de control adoptados
por las organizaciones regionales de ordenacion pesquera.

3.° Cuando el buque que efectua la notificacién previa, transporte productos de la
pesca capturados por buques pesqueros comunitarios que hayan sido exportados desde
la Union Europea a un tercer pais, y/o transformados en un tercer pais, el capitan o su
representante, adjuntara al formulario de notificaciéon previa, el certificado de capturas
correspondiente a ese lote de productos de la pesca, validado por la autoridad competente
del Estado miembro con motivo de su exportacion y segun proceda, los documentos a los
que hace referencia el articulo 8.2 y/o en su caso la documentacion establecida en los
regimenes de control adoptados por las organizaciones regionales de pesca.
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Articulo 5. Autorizacién para el acceso a puerto, desembarque o transbordo.

1. Elacceso apuertorequerira autorizacion de las autoridades portuarias competentes
previo informe favorable de la Secretaria General del Mar. Dicho informe favorable estara
supeditado a la verificacion de la documentacion indicada en el articulo 4 de la presente
orden, a la comprobacién de que el buque no forma parte de ninguna lista de buques de
pesca INDNR y en general, a las comprobaciones que se estimen necesarias para
garantizar la correcta aplicacion de las disposiciones del Reglamento (CE) 1005/2008.
Este informe debera emitirse en el plazo maximo de 3 dias. Transcurrido dicho plazo sin
resolucion expresa, dicho informe se entendera en sentido favorable.

2. Las operaciones de desembarque o transbordo no podran iniciarse hasta la
obtencion de la autorizacion previa de la Secretaria General del Mar, que fijara el dia
autorizado para el desembarque o transbordo. Dicha autorizacion estara supeditada a la
verificacion de la documentacion requerida en el articulo 4, y a la realizaciéon de las
comprobaciones que se estimen necesarias para garantizar la correcta aplicacion de los
disposiciones del Reglamento (CE) 1005/2008.

3. Encaso de autorizar la operacion de desembarque o transbordo, se le asignara un
cédigo numérico que debera consignarse por el Capitdan o su representante, en la
declaracion previa de desembarque o transbordo, y servira de referencia para identificar la
operacion.

4. Cuando la informacion a la que se refiere el presente articulo esté incompleta o
aun no haya sido comprobada, podra concederse un informe favorable de acceso a puerto
0 una autorizacién de desembarque total o parcial de las capturas, debiendo permanecer
los productos de la pesca desembarcados almacenados bajo el control de las autoridades
competentes, en depdsito, pendiente de informe favorable para la autorizacion de
importacion a que esté completa y comprobada la informacién. En este supuesto, en el
Anexo | debera rellenarse la casilla 7.6.

Articulo 6. Declaraciones previas de desembarque o transbordo.

Una vez obtenida la autorizacion de acceso a puerto y la autorizacién para el
desembarque o transbordo a las que se refiere el articulo anterior, se debera:

1. En caso de desembarque, cumplimentar por el capitan o su representante el
formulario de declaracion previa de desembarque conforme a lo establecido en el articulo
3 apartado 1 del Reglamento (CE) N.° 1010/2009 de la Comision de 22 de octubre de
2009. Dicho formulario debera enviarse a la Secretaria General del Mar, con copia del
mismo a la Dependencia del Ministerio de Medio Ambiente y Medio Rural y Marino de la
provincia donde se encuentre ubicado el puerto donde se pretendan realizar las operaciones,
al objeto de agilizar las actuaciones inspectoras, en su caso. En dicho formulario se debera
reflejar el cddigo asignado al que se hace referencia en el apartado 3 del articulo 5 de la
presente orden.

2. En caso de transbordo, cumplimentar por los capitanes de los buques cedentes y
receptor o sus representantes, el formulario de declaracion previa de transbordo conforme
a lo establecido en el apartado 2 del articulo 3 del Reglamento (CE) n.° 1010/2009 de la
Comision de 22 de octubre, y lo presentaran en la Secretaria General del Mar, con copia
del mismo a la Dependencia del Ministerio de Medio Ambiente y Medio Rural y Marino de
la provincia donde se encuentre ubicado el puerto donde se pretendan realizar las
operaciones, al objeto de agilizar, las actuaciones inspectoras, en su caso.

En dicho formulario se debera reflejar el cédigo asignado al que se hace referencia en
el apartado 3 del articulo 5 de la presente orden.

3. La declaracion previa de desembarque y la declaraciéon previa de transbordo se
presentaran en espafiol como minimo con una antelacién de 4 horas antes de la hora
estimada de inicio de las operaciones de desembarque o transbordo.
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CAPITULO Il

Control de la entrada y salida de productos pesqueros de la pesca

Articulo 7. Certificado de captura.

1. El certificado de captura tiene por objeto garantizar la trazabilidad de los productos
de la pesca acreditando que las capturas se han efectuado con arreglo a las leyes,
reglamentos y medidas internacionales de ordenacion y conservacion aplicables

2. El certificado de captura sera validado por el Estado de abanderamiento del buque
0 buques pesqueros que hayan efectuado las capturas a partir de los cuales se hayan
obtenido los productos de la pesca.

3. El certificado de captura sera exigible en los siguientes supuestos:

a) Importacion en territorio espafol de productos de la pesca por cualquier via de
entrada.

b) Re-exportacién a un tercer pais de productos de la pesca previamente importados
al amparo de un certificado de capturas.

c) Exportacién de los productos de la pesca en los casos establecidos en el
articulo 14.

4. Los productos de la pesca capturados por los buques a los que hace referencia el
articulo 6 del Reglamento (CE) n.° 1010/2009 de la Comision, de 22 de octubre de 2009,
podran ir acompafados de un certificado de captura simplificado asi como la informacion
relativa al transporte, segun se especifica en el anexo IV y en el apéndice | de dicho
reglamento.

5. Los productos de la pesca procedentes de capturas de Dissostichus spp y de Atun
rojo (Thunnus Thynnus), se regiran por el sistema de certificacion de capturas al que hace
referencia el apartado 1 del articulo 7 del Reglamento (CE) n.° 1010/2009 de la Comisién,
de 22 de octubre de 2009, sin condiciones suplementarias.

6. Los productos de la pesca procedentes de capturas de Atun rojo del Sur (Thunnus
macoyii) se regiran por el sistema de documentacién de capturas sujeto a las condiciones
complementarias, segun se establece en el apartado 2 del articulo 7 del Reglamento (CE)
n.° 1010/2009 de la Comision, de 22 de octubre de 2009, sin condiciones suplementarias.

7. El certificado debera ser presentado preferentemente en espafiol, en caso
contrario, debera ir acompafado de una traduccion, siendo responsable de su exactitud el
sujeto obligado a su presentacion en cada momento.

Articulo 8. Importacién de productos de la pesca.

1. La importacion en territorio espanol de productos de la pesca requerira que estos
productos vayan acompanados del certificado de captura regulado en el articulo 7 y de la
informacion relativa al transporte, conforme a lo previsto en el anexo Il y apéndice del
Reglamento (CE) n.° 1005/2008 del Consejo, de 29 de septiembre de 2008, de acuerdo
con lo dispuesto en el articulo 12.4 de dicho reglamento.

2. En caso de importacion indirecta, ademas del certificado de captura, el importador
presentara los documentos preceptuados en el articulo 14.1 b) del Reglamento 1005/2008
del Consejo, de 29 de septiembre de 2008.

3. Acefectos de lo dispuesto en el articulo 14.1.b) del Reglamento (CE) n.° 1005/2008
del Consejo, de 29 de septiembre de 2008, constituiran pruebas documentales de que los
productos de la pesca no han sido sometidos a mas operaciones que la descarga, carga u
otra operacion destinada a mantenerlos en buen estado, y han permanecido bajo la
vigilancia de las autoridades del tercer pais donde se han llevado a cabo las
operaciones:
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a) Eldocumento unico de transporte expedido para amparar el transporte, a partir del
territorio del Estado de abanderamiento hasta territorio espanol, a través del tercer pais de
que se trate, o

b) Un documento emitido por las autoridades competentes del tercer pais para
efectuar el control de las operaciones de que se trate, en el que figuren:

1.° La descripcion exacta de los productos de la pesca indicando: Especie, zona de
captura por especie, peso neto expresado en Kg. y peso bruto expresado en Kg. por
especie, estado de conservacion (fresco, congelado, refrigerado, etc.) presentacion
(eviscerado, descabezado, fileteado, etc.), tipo de envase (cajas, bolsas, contenedores,
bloques) y nimero de envases, y

2.° Las fechas de descarga y carga de los productos, y

3.° El nombre del puerto o lugar de descarga y carga de los productos, y

4.° El nombre, pabelléon, matricula, IMO (si procede) del buque/s en el que se
cargan los productos pesqueros o en su caso descripcion de otros medios de transporte
utilizados, y

5.° Especificacion de las condiciones en las que permanecieron en dicho pais los
productos de la pesca de que se trate.

Articulo 9. Solicitud informe favorable previo a la importacién de productos de la pesca.

1. El importador debera solicitar el informe favorable previo a la importacion de
productos de la pesca a la Secretaria General del Mar mediante la solicitud que figura en
el anexo | de la presente orden, a la que debera adjuntar el certificado de captura validado,
la informacion relativa al transporte y la documentacion, en su caso, a que hace referencia
el articulo 8.2, en el plazo establecido en el articulo siguiente.

En el caso de que la entrada de los productos pesqueros se produzca mediante un
buque pesquero de tercer pais, el importador debera solicitar el informe favorable con la
documentacion correspondiente antes del acceso a puerto del buque. No tendra que
adjuntar a la solicitud de informe el certificado de captura validado si se hubiera
presentado por el capitan o representante del buque de acuerdo con lo establecido en el
articulo 4.1 f).

2. Quedan excluidos de la obligacion de solicitar a la Secretaria General del Mar el
informe favorable previo a la importacion, los importadores de lotes de productos de la
pesca capturados por buques comunitarios, y transportados por cualquier medio de
transporte, desde un tercer pais hasta territorio espafiol y que no hayan sido procesados
ni importados en un tercer pais.

Esta exclusidon no exime del cumplimiento, cuando proceda, de las obligaciones
establecidas en los sistemas de documentacion de capturas adoptados por las
Organizaciones Regionales de Pesca, mencionados en los apartados 5 y 6 del articulo 7
de la presente orden.

3. La Secretaria General del Mar podra llevar a cabo todas las verificaciones que
estime necesarias para la garantizar la correcta aplicacién del Reglamento (CE)
1005/2008.

4. En el supuesto previsto en el apartado 4 del articulo 5 de la presente orden, cuando
los productos estan en depdsito pendiente de completar o comprobar informacion, o
sujetos a las verificaciones previstas en el articulo 17 del Reglamento 1005/2008, si este
proceso no concluye en el plazo de catorce dias a partir del desembarque por causa
imputable al particular, se emitira informe desfavorable para que se deniegue de forma
definitiva la importacion.

Como consecuencia de la denegacion de la importacion se concedera un plazo de 15
dias como maximo al importador para que retire los productos, y si transcurrido dicho plazo
no se hiciera cargo de los mismos, se podran incautar y disponer de ellos de conformidad
con la normativa correspondiente. Los costes de almacenamiento seran sufragados por
los operadores de conformidad con lo dispuesto en el articulo 7.3 y 17. 7 del Reglamento
1005/2008 del Consejo, de 29 de septiembre de 2008.
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5. En los supuestos que no exista comprador de los productos de la pesca, se
considerara importador a los efectos de lo dispuesto en esta orden respecto del certificado
de capturas, al titular de la mercancia en el momento en el que se produce su entrada en
territorio espafiol o su representante, o en su caso al consignatario.

Articulo 10. Plazos de presentacion de la solicitud de autorizacion y de los certificados de
capturas para la importacion.

1. El plazo de presentacidon sera como minimo de tres dias habiles respecto de la
hora estimada de llegada al lugar de entrada en territorio espafiol.

2. No obstante lo dispuesto en el apartado 1, los plazos de presentacién seran como
minimo los siguientes, dependiendo del medio de transporte empleado:

Cuatro horas antes de la entrada en territorio espafiol, para lotes que entren por via
aérea y ferrocarril.

Dos horas antes de la entrada en territorio espafol, cuando los lotes entren por
carretera.

Articulo 11. Autorizacién a la importacion de productos de la pesca.

Una vez recibida la solicitud conforme a lo establecido en el articulo 9 y efectuadas las
verificaciones oportunas, la Secretaria General del Mar emitira informe vinculante previo a
la autorizacion de la importacion a efectos de la presente norma, y lo enviara a las
autoridades aduaneras con copia al importador, junto con una copia del certificado de
captura. Si el informe es desfavorable, la operacién de importacion no podra ser
efectuada.

Articulo 12. Transito y transbordo.

1. Cuando en el puerto o lugar de descarga designado, los productos de la pesca
estén sometidos a un régimen de transito, para su transporte ulterior a otro lugar en
territorio espanol en el que deban someterse a procedimiento aduanero, se aplicaran en el
punto de entrada en territorio espafiol, las siguientes disposiciones:

a) En caso de desembarques de productos de la pesca efectuados por buques
pesqueros de terceros paises, seran de aplicacién los articulos 3 al 11 de la presente
orden.

b) En caso de llegadas de lotes de productos de la pesca por cualquier otro medio de
transporte, seran de aplicacion los articulos 7 a 11 de la presente orden.

2. Cuando en el puerto o lugar de descarga designado, los productos de la pesca,
estén sometidos a un régimen de transito y sean transportados a otro Estado miembro en
el que deban someterse a procedimiento aduanero, se aplicaran en el punto de entrada en
territorio espaniol las siguientes disposiciones:

a) En caso de desembarques de buques pesqueros de terceros paises, que tengan
como destino un transito seran de aplicacién los articulos 3 al 11 de la presente orden.

El importador debera solicitar la autorizacion al transito de productos de la pesca a la
Secretaria General del Mar mediante la solicitud que figura en el anexo | de la presente
orden, a la que debera adjuntar una copia del certificado de captura validado, de la
informacion relativa al transporte y de la documentacion, en su caso, a que hace referencia
el articulo 8.2.

El original del certificado de capturas y cuando proceda de la documentacién conexa
a la que hace referencia el articulo 8, sera presentado por el importador a las autoridades
competentes del Estado miembro de destino.

b) En caso de llegadas de lotes de productos de la pesca por cualquier otro medio de
transporte, seran de aplicacion los articulo 7 a 11 de la presente orden.
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El importador, en este caso, debera solicitar la autorizacion al transito de productos de
la pesca a la Secretaria General del Mar, mediante la solicitud que figura en el anexo | de
la presente orden, a la que debera adjuntar una copia del certificado de captura validado,
de la informacion relativa al transporte y de la documentacion, en su caso, a que hace
referencia el articulo 8.2.

El original del certificado de capturas y cuando proceda de la documentacion conexa
a la que hace referencia el articulo 8, sera presentado por el importador a las autoridades
competentes del Estado miembro de destino.

3. Cuando en el puerto o lugar de descarga designado, los productos de la pesca
sean transbordados y transportados por via maritima a otro Estado miembro, se aplicaran
las siguientes disposiciones:

a) En caso de transbordo de productos de la pesca, al que hace referencia el articulo
4.1 seran de aplicacion los articulos 3 a 11.

El importador debera solicitar la autorizacion de trasbordo y transporte por via maritima
a otro Estado miembro, de productos de la pesca a la Secretaria General del Mar mediante
la solicitud que figura en el anexo | de la presente orden, a la que debera adjuntar una
copia del certificado de captura validado, de la informacion relativa al transporte y de la
documentacién, en su caso, a que hace referencia el articulo 8.2.

El original del certificado de capturas y cuando proceda la documentacion conexa a la
que hace referencia el articulo 8, sera presentado por el importador a las autoridades
competentes del Estado miembro de destino.

b) Paraelresto de transbordos de productos de la pesca y transporte por via maritima
a otro Estado miembro, seran de aplicacion los articulos 7 a 11 de la presente Orden.

El importador debera solicitar la autorizacion de trasbordo y transporte por via maritima
a otro Estado miembro, de productos de la pesca a la Secretaria General del Mar mediante
la solicitud que figura en el anexo | de la presente orden, con la informacion de la seccion
7.5, debidamente cumplimentada, a la que debera adjuntar una copia del certificado de
captura validado, de la informacioén relativa al transporte y de la documentacion, en su
caso, a que hace referencia el articulo 8.2.

El original del certificado de capturas y cuando proceda la documentacion conexa a la
que hace referencia el articulo 8, sera presentado por el importador a las autoridades
competentes del Estado miembro de destino.

Articulo 13. Re-exportacion.

1. Los productos de la pesca importados al amparo de un certificado de capturas, y que
vayan a ser re-exportados a un tercer pais, deberan ir acompafiados del certificado de
captura con la seccidn de reexportacion cumplimentada de acuerdo con lo establecido en el
articulo 21 del Reglamento (CE) 1005/2008 del Consejo, de 29 de septiembre de 2008.

2. Lasolicitud del certificado de re-exportacion, debera ser presentado por el exportador
a la Secretaria General del Mar, mediante la solicitud que figura en el Anexo II.

3. Sera imprescindible para la validaciéon de la seccion de re-exportacion, que el
certificado de capturas original, esté en poder de la Secretaria General del Mar.

4. La Secretaria General del Mar validara, las secciones del original certificado de
captura y, en su caso, una copia de éste, cuando los productos de la pesca que vayan a
reexportarse constituyan una parte de los productos importados, y lo remitira al exportador.
La validacion sera necesaria para la re-exportacion de acuerdo con lo dispuesto en el
articulo 21 del Reglamento (CE) 1005/2008 del Consejo, de 29 de septiembre de 2008.

5. Sin perjuicio de lo dispuesto en los apartados anteriores, para el Atin rojo,
Dissostichus spp y Atun rojo del Sur sera de aplicacion lo establecido en el articulo 7 y
anexo V del Reglamento (CE) 1010/2009 de la Comisién, de 22 de octubre de 2009.
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Articulo 14. Exportacion.

1. Enelcasode que asi se exija de conformidad con acuerdos previamente adoptados
con terceros paises, la exportacion de las capturas realizadas por buques pesqueros
espafioles hacia estos paises estara supeditada a la validacién por la Secretaria General
del Mar del certificado de captura conforme a lo dispuesto en el articulo 15 del Reglamento
(CE) 1005/2008 del Consejo, de 29 de septiembre de 2008.

Para volver a importar estos productos, procesados o no, se requerira el certificado de
captura validado.

2. El certificado de captura debera ser presentado por el exportador a la Secretaria
General del Mar y en el mismo facilitara los datos relativos a las secciones 2 a 8 y 10 que
le sean de aplicacién del modelo de certificado recogido en el anexo Il del Reglamento
(CE) 1005/2008 del Consejo, de 29 de septiembre de 2008. Dicho modelo estara disponible
en la pagina web del Ministerio de Medio Ambiente y Medio Rural y Marino.

3. La Secretaria General del Mar validara, el certificado de captura y lo remitira al
exportador. La validacion sera necesaria para la exportacion de acuerdo con lo dispuesto en
el articulo 15 del Reglamento (CE) 1005/2008 del Consejo, de 29 de septiembre de 2008.

Disposicion adicional primera. Presentacion de solicitudes y documentacion.

Las solicitudes y documentacion reguladas en la presente orden podran presentarse
por medios telematicos o electronicos habilitados al efecto por la Secretaria General del
Mar.

Disposicién adicional segunda. Habilitacion.

Se habilita al Secretario General del Mar para modificar los anexos a la presente
orden.

Disposicion final primera. Titulo competencial.

La presente orden se dicta al amparo de lo establecido en el articulo 149.1.192. de la
Constitucion Espafiola, por el que se atribuye al Estado competencia exclusiva en materia
de pesca maritima.

Disposicion final segunda. Entrada en vigor.
La presente orden entrara en vigor el 1 de enero de 2010.

Madrid, 23 de diciembre de 2009.—La Ministra de Medio Ambiente y Medio Rural y
Marino, Elena Espinosa Mangana.
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ANEXQ | SOLICITUD INFORME PREVIO A LA IMPORTACION, Y AUTORIZACION Dd

. MINISTERIO o | TRANSITO, TRANSBORDO Y TRANSPORTE POR VIA MARITIMA A OTRO ESTADO
T R e MIEMBRO, ENTRADA EN DEPOSITO DE PRODUCTOS DE LA PESCA

- Fecha de Solicitud: N® de Solicitud: N? de Registro:

0. DATOS DEL SOLICITANTE

D s e e e e e e e i e e e e CONNIFE NS L, @0 cumplimiento de lo establecido en la Orden /2009, solicita informe previo

para la importacion / transito / transbordo y transporte por via maritima a otro Estado miembro / entrada en depésito (tachar lo que no proceda) de los productos de la pesca, que a
continuacion detallan, cuyos datos declara gue son ciertos y estan completos.

Firma, sello y fecha: Datos de contacto: N° de telefono: N° de Fax Correo electronico:

1. EXPORTADCR
1.1 Nombre: 1.2 Direccion: 1.3 Ciudad: 1.4 Pals:

1.6 Teléfono: 1.6 Fax: 1.7 Correo electrénico: 1.8. N° de identificacion:

2. IMPORTADOR
2.1 Nombre: 2.2 Direccién: 2.3 Ciudad / Codigo postal: 2.4 Pais :

2.5 NIF: 2.6 Teléfono : 2.7 Fax: 2.8 Correo electrénico:

3. MEDIO DE TRANSPORTE EN FRONTERA

e 3.1.1 N° de vuelo: 3.1.2 N° de conocimiento embarque aéreo:
3.1 Avion:
3.2.1 Nombre: 3.2.2 Bandera: |3.2.3. Clase: 3.2.4 Matricula / Distintivo de llamada / IMO:
3.2 Buque:
. 3.3.1 Matricula 3.3.2 N° de vagon 3.3.3 N° conocimiento embarque:
3.3 Ferrocarril :
3.4 Vehiculo: 3.4.1 Tipo: 3.4.2 Matricula: 3.4.3 Nacionalidad:

3.5.1 Numeros y marcas distintivas / N° documentos capturas (asociar cada contenedor a cada n° de documento de capturas):
3.5 Contenedor:

. 3.6.1 Identificacion: 3.6.2 Referencia documental:
3.6 Otros:

4. PUNTO DE ENTRADA
4.1 Puerto: 4.2 Fecha de entrada: 4.3 Aduana de despacho: 4.4 Lugar donde se situa la mercancia:
Aeropuerto:
PIF/RAH de:
5. DETALLE DE LA EXPEDICION DEL LOTE

5.1 Datos del buque pesquerc de captura

5.1.1 Nombre: 5.1.2 Pabellén: 5.1.3 Matricula: 5.1.4 Distintivo de llamada:
5.1.5 IMO: 5.1.6 N° de licencia y fecha de caducidad: 5.1.7 Teléfono / Correo electrénico / Fax
5.1.8 N°® Certificado de | 5.1.9 Especie (Codigo FAOQ) | 5.1.10 Nombre | 5.1.11 Codigo 5.1.12Zonade |5.1.13 Fecha de|5.1.14 Cantidad: 5.1.15 5.1.16 Destino
captura del producto  |producto (Cddigo captura captura Peso Neto (Kg) y] Presentacion /
(Bultos: n®, NC) (Cadigo FAQ) N® piezas Conservacion
descripcién) (Cédigo FAQ)

5.2 Detalles del transporte
5.2.1 Pais exportador:  |5.2.2 Pais de procedencia: 5.2.3 Puerto, aeropuerto u otro lugar de salida 5.2.4 Fecha de salida:

6. DETALLE DE LOS DOCUMENTOS QUE SE APORTAN
6.1 Certificado de captura

6.1.4 Declaracion de transhordo en mar 6.1.5 Autorizacion de transbordo en zona portuaria
6.1.3 Autoridad Nombre Buque

6.1.1 Clase 6.1.2 Numero validadora / Pais| Fecha /zona/ receptor / o
" g : Nombre de la ~
expedidor posicién de Peso estimado Bandera / IMO / Fecha Puerto - —
autoridad —
transbordo Indicative de N
llamada o
o
General: [ ] g
Simplificado: (- <:::
Atln rojo: [ UOJ
Dissostichus: O o
SBT. ] g
5}
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6.2 Doecumentos Importacién indirecta que se adjuntan
. " 623 Nombre | &Z4FEM | 6o 5 Egpecie [ 6.2.6 Cantidad: 627 8.2:9 Nombre
6.2.2 N° del certificado de ¥ Puerto y lugar de " p fabrica
autoridad (Cédigo FAQ) peso neto (kg)y| Presentacion/ .
6.2.1 Clase captura al que se asocia, fecha .| carga Puerto y o A i 6.2.8 Destino expedidora /
is expedidar expedidora / pais| lugar de Nombre del N°de piezas o n®| conservacion Direccién £ N°
¥ pa /fecha producto envases (codigo FAQ) &
desgarga aprobacién
Documento Unico de
transporte art 14.1.b) i)
R(CE) 1005/2008:
NOmero:
Documento art 14.1b) ii)
Reglamento (CE)
1005/2008:
NOmero:
Declaracion de
Transformacion art 14.2
R(CE)1005/2008
Numero:
6.3 Otros documentos que se adjuntan
PSC1 PSC2 Documento Documento Certificado de re-|  Declaracion Otros (indicar)
estadistico pez | estadistico patudo exportacion CICAA de
espada: transferencia /
transhordo
. ] O O O O .
Numero:
Pais:
7. DETALLE DEL DESTINO DE LOS PRODUCTOS DE LA PESCA
7.1. Transito en Territorio Espafiol 7.2 Transito hacia otro Estado Miembro de la UE
Identificacion
de:t(::c? ??:::ha Idantincacion Dirsccion/ | Fecha prevista mededs d:s‘:;aonf ;;s
Nombre del destinatario Direccién / Ciudad 3 medio de Nombre destinatario 3 : P g transporte/ N°® 7
prevista de Ciudad/Pais de salida T Fecha prevista
transporte conocimiento
llegada de llegada
embarque
7.3 Importacién en Espaiia 7.4 Tercer pais (s6lo en caso de desembarque / transbordo buque pesquero de tercer pais)
Lugar donde se
Nombre Direccién / Fecha prevista de Identificacién Pais destino / Solicitud re- situan los
Nombre del destinatario Direccion / Ciudad " ; + 5 P medio de Fecha prevista exportacion productos de la
destinatario Ciudad/Pais salida
transporte de llegada adjunta pesca hasta su
salida
siCnNe (3
7.5 Transbordo y transperte por via maritima a otro Estade Miembre
Nombre del puerto de Datos del bugue cedente Datos del bugue receptor Nombre Estado FechafevisioR
Fecha del transbordo Miembro de Puerto de llegada
transhordo Nombre / ) de llegada
Matricula Bandera /IMO | Nombre / Matricula | Bandera /IMO destino

7.6 Entrada en depdsito

N® de registro e
identificacion:

(*) Los campos en sombreado seran cumplimentados por la Administracién
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Instrucciones paracumplimentarenanexol «Solicitud informe previoalaimportacion,
y autorizacion de transito, transbordo y transporte por via maritima a otro Estado
miembro, entrada en depésito de productos de la pesca»

Debe indicarse el tipo de autorizacién que se esta solicitando (importacion, transito,
transbordo y transporte por via maritima a otro Estado miembro o entrada en deposito).
Las solicitudes deben ser cumplimentadas de la siguiente manera:

1. Una solicitud por certificado de capturas, o

2. Una solicitud por cada lote de productos de la pesca enviados simultaneamente en
el mismo medio de transporte por un mismo exportador a un mismo importador, al amparo
de un documento Unico de transporte que cubra su expedicion del exportador al
destinatario.

Las casillas sombreadas (fecha de solicitud, nimero de solicitud y nUmero de registro)
seran cumplimentadas por la Secretaria General del Mar.
Para cada seccion se seguiran las siguientes instrucciones:

Seccion 0. Datos del solicitante.

En la misma se cumplimentaran los datos de la persona que efectua la solicitud, en la
misma deberan figurar los datos de contacto a efectos de notificaciones, asi como la fecha,
firma y sello (cuando proceda) del solicitante.

Seccion 1. Exportador.

Se anotaran los datos de la empresa comercial del pais tercero que envia el lote.
Seccién 2. Importador.

Se anotaran los datos del importador.

Seccién 3. Medio de transporte en frontera.

Se indicaran los datos del medio de transporte de llegada a territorio espafiol.

Casilla 3.1 Numero del vuelo y del conocimiento de embarque aéreo en caso de
transporte por avion.

Casilla3.2 Nombre del buque, bandera, clase (de captura, de transporte, factoria, etc.),
matricula, distintivo de llamada, IMO (si procede) y nimero de conocimiento de embarque,
en caso de transporte por via maritima.

Casilla 3.3 Numero del tren y del vagén y nimero de conocimiento de embarque en
caso de transporte por ferrocarril.

Casilla 3.4 Tipo de vehiculo (camion, remolque), nUmero de matricula y nacionalidad
en caso de transporte por carretera.

Casilla 3.5 Numero de contenedores que forman el lote, marcas distintivas de estos,
asociar cada contenedor al numero de documento de capturas.

Casilla 3.6 Identificar otros medios de transporte, si los hubiera.

Seccion 4. Punto de entrada.

Se indicaran los datos del punto de entrada en territorio espafiol.

Casilla 4.1 Indicar el puerto, aeropuerto o PIF/RAH.
Casilla 4.2 Indicar la fecha de entrada.
Casilla 4.3 Indicar la aduana donde se despachara la mercancia.

Casilla 4.4 Indicar el lugar donde se situa la mercancia (muelle, instalacion portuaria,
PIF, almacén).
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Seccion 5. Detalle de expedicion del lote.

Casilla 5.1 Se anotaran los datos del/los buque/s pesquero/s que efectuaron la/s
captura/s. Se debe/n corresponder con el/los que figura/n en el /los certificado/s de
captural/s.

Casillas 5.1.1a5.1.7 Nombre/s, pabellon/es, matricula, distintivo de llamada, IMO (si
procede), numero de licencia y fecha de caducidad, teléfono, fax y correo electrénico (si se
conoce). Deben coincidir con los datos que figuran en la seccién 2 del certificado de
capturas.

Columna 5.1.8. Indicar el/los niumero/s del certificado/s de captura. Debe coincidir
con la seccion «numero de certificado» del certificado de capturas.

Columna 5.1.9 Indicar la especie (cédigo alpha-3 de FAO). El nombre de la especie
debe coincidir con la que figura en la seccién 3 del certificado de capturas.

Columna 5.1.10 Indicar el nombre del productos (ejemplo: Pez espada), numero de
bultos (nUmero de bultos que componen la partida, ejemplo 50 cajas de 25 kg).

Columna 5.1.11 Indicar en cdédigo de producto (6 digitos) de la nomenclatura
combinada, establecida por el R (CE) 2658/87 del Consejo, en su version modificada.

Columnas 5.1.12y 5.1.13 Indicar la zona FAO donde se efectuaron las capturas y la
fecha de estas. Debe coincidir con las indicadas en la seccion 3 del certificado de
capturas.

Columna 5.1.14 Peso neto: Indicar el peso mismo del producto excluidos los
embalajes. Debe estar expresado en kg. Se indicara el numero de piezas cuando proceda
(ej. Atdn rojo).

Columna 5.1.15 Presentacion: Indicar el tipo de presentacién (lomos, filetes, entero,
eviscerado, descabezado) expresado en cédigo FAO. Conservacion: Indicar: Refrigerado,
congelado, temperatura ambiente.

Columna 5.1.16 Indicar si se trata de una «importacion directa» y ademas el destino
de los productos:

Mercado Interior (consumo humano, alimentacién animal, industria conservera).

Transito hacia otro Estado miembro de la UE. En este caso cumplimentar también la
casilla 7.2.

Transbordo y transporte por via maritima a otro Estado miembro. En este caso, ademas
se debe cumplimentar la casilla 7.5.

Entrada en depdsito aduanero. En este caso, se debe cumplimentar ademas la
casilla 7.6.

Reexportacion.

Casilla 5.2.1 Pais exportador: Es el pais de origen, en el que se haya producido,
manufacturado o envasado el producto final. Puede coincidir con la casilla 5.2.2. Debe
coincidir con la informacién contenida en la seccién 1 del apéndice (informacion relativa al
transporte) del certificado de capturas

Casilla 5.2.2 Pais de procedencia: Pais en el que se haya cargado el producto en el
medio de transporte final para su envio a la UE.

Casillas 5.2.3 y 5.2.4 Puerto, aeropuerto u otro lugar de salida y fecha de salida.

Seccion 6. Detalle de los documentos que se aportan.
Casillas 6.1 Datos relativos al certificado de captura.

Casilla 6.1.1. Indicar la clase de certificado de capturas que se aporta. General el del
anexo Il del R(CE) 1005/2008, simplificado el del anexo IV del R(CE) 1010/2009, Atun rojo,
Dissostichus y Atin rojo del sur los del anexo V del R(CE)1010/2009.

Casilla 6.1.2 Indicar el nUmero de cada certificado de captura.

Casilla 6.1.3 Indicar la autoridad validadora y el pais expedidor del certificado de
capturas.
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Casilla 6.1.4. Indicar, si procede, la fecha, zona, opcién del transbordo, el peso
estimado que se ha transbordado y el nombre del buque receptor, bandera, indicativo de
llamada e IMO (si procede). Se cumplimentara cuando proceda y se corresponde con la
seccion 6 del certificado de capturas del anexo Il del R (CE) 1005/2008.

Casilla 6.1.5 Indicar, si procede, los datos de autorizacién de transbordo en zona
portuaria. Se corresponden con los datos de la seccion 7 del certificado de capturas del
anexo Il del R (CE) 1005/2008.

Casillas 6.2 Documentos para la «importacion indirecta» que se adjuntan.

Casillas 6.2.1 En la columna correspondiente se indicara el tipo de documentacién
que se aporta para la importacion indirecta y el numero indentificativo de ésta:

Documento unico de transporte [articulo 14.1.b).i] del R (CE) 1005/2009, o

Documento al que se refiere el articulo 14.1.b).ii del R (CE) 1005/2009,0

Declaracion de transformacion articulo 14.2 R (CE) 1005/2008, solo para los productos
de la pesca que constituyan un unico lote.

Casillas 6.2.2 Indicar el numero del certificado de captura, fecha y pais expedidor al
que se asocian los documentos de las casillas 6.2.1.

Casillas6.2.3 Indicar el nombre, autoridad expedidora, pais y fecha de los documentos
de la casillas 6.2.1.

Casillas 6.2.4 Se indicara la fecha y puerto y lugar de descarga y carga.

Casillas 6.2.5 Indicar las especies (cddigo FAQ) de importacién indirecta y el nombre
del producto (ejemplo: Pez espada), numero de bultos (numero de bultos que componen
la partida, ejemplo: 50 cajas de 25 kg).

Casillas 6.2.6 Peso neto: Indicar el peso mismo del producto excluidos los embalajes.
Debe estar expresado en kg. Se indicara el nUmero de piezas o nUmero de envases cuando
proceda.

Casillas 6.2.7 Presentacion: Indicar el tipo de presentacion (lomos, filetes, entero,
eviscerado, descabezado) expresado en cédigo FAQO. Conservacion: Indicar: Refrigerado,
congelado, temperatura ambiente.

Casillas 6.2.8 Se indicara el destino de los productos:

Mercado Interior (consumo humano, alimentacién animal, industria conservera).

Transito hacia otro Estado miembro de la UE. En este caso cumplimentar también la
casilla 7.2

Transbordo y transporte por via maritima a otro Estado miembro. En este caso, ademas
se debe cumplimentar la casilla 7.5.

Entrada en depésito. En este caso, se debe cumplimentar ademas la casilla 7.6.

Reexportacion.

Casillas 6.2.9 Nombre de la fabrica transformadora expedidora, direccién y nimero
de aprobacion.

Casillas 6.3 Relativa a determinados documentos especificos, que deben acompanar
a la partida, segun determinados sistemas establecidos por las Organizaciones Regionales
de Pesca:

Impresos PSC 1 y PSC2 de notificacion de entrada en puerto establecido en los
esquemas de NAFO R(CE) 679/2009, por el que se establecen medidas de conservacién
y control aplicables en la zona de regulacién de la Organizacion de Pesquerias del Atlantico
Noroeste y NEAFC, Reglamento (CE) 43/2009.

Documento estadistico de pez espada y patudo, o certificado de re-exportaciéon segun
lo establecido en el R (CE) 1984/2003.

Declaracién de transferencia o transbordo de la CICAA.

En el caso de que se aporten otros documentos, se debera indicar.
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Seccion 7. Detalle del destino de los productos de la pesca.

Casilla 7.1 Transito en territorio espafol, se indicara el nombre del destinatario, la
direccion y la ciudad, la aduana de destino, la fecha prevista de llegada a esta y la
identificacion del medio de transporte (camion, tren, matricula).

Casilla 7.2 Transito hacia otro Estado miembro de la UE, se indicara el nombre del
destinatario, la direccion y la ciudad, pais, la fecha prevista de salida, la aduana de destino,
la fecha prevista de llegada y la identificacién del medio de transporte:

Nuamero del vuelo y del conocimiento de embarque aéreo en caso de transporte por
avion.

Nombre del buque, bandera, clase (de captura, de transporte, factoria, etc.), matricula,
distintivo de llamada, IMO (si procede) y nUmero de conocimiento de embarque, en caso
de transporte por via maritima.

Nuamero del tren y del vagén y numero de conocimiento de embarque en caso de
transporte por ferrocarril.

Tipo de vehiculo (camién, remolque), nimero de matricula y nacionalidad en caso de
transporte por carretera.

Casilla 7.3 Importacion en Espafia: Deben figurar el nombre del destinatario de los
productos de la pesca y la direccion y ciudad.

Casilla 7.4. Tercer pais. Solo se aplicara en caso de desembarque/transbordo de
buques pesqueros de terceros paises. Se indicaran el nombre del destinatario en el tercer
pais, la direccién, ciudad y pais, la fecha prevista de salida de los productos de la pesca,
los datos identificativos del medio de transporte, el pais de destino, la fecha prevista de
llegada.

Igualmente se reflejara si se adjunta solicitud de reexportacion y se hara constar el
lugar donde se depositan o situan los productos de la pesca hasta su salida de territorio
espanol.

Casilla 7.5 Se haran constar los datos relativos al transbordo y transporte por via
maritima a otro Estado miembro. Se indicara el nombre del puerto donde se efectua el
transbordo, la fecha de este, los datos del buque cedente, los datos del buque receptor, el
nombre del Estado miembro de destino, el puerto de llega a dicho Estado miembro, asi
como la fecha previsible de llegada a éste.

Casilla 7.6 Se indicaran los datos relativos al deposito, como el numero de registro,
y, si procede, nombre y ubicacion.
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ANEXO II. SOLICITUD DEL CERTIFICADO DE RE-EXPORTACION DE

- T DEMEDIO AMBIENTE y  EiSIatAco@a PRODUCTOS DE LA PESCA
Z 3 MEDIO RURAL Y MARINO Foche do Soliotod. N° 0o Solioiud. = —

0. DATOS DEL SOLICITANTE

LY, crs sne v e v ma s s [r———— . P T A ————. - o 1§ ||| o A— o @

en cumplimiento de lo establecido en la Orden x0x/2009, solicita certificado para la re-exportacion de los productos de la pesca que a continuacion detallan, cuyos datos
declara que son ciertos y estan completos.

Firma, sello y fecha: Datos de contacto: N° de Teléfono:  |N°de Fax: Correo electrénico:

1. RE-EEXPORTADOR
1.1 Nombre: 1.2 Direccion: 1.3 Ciudad / Cédigo postal: 1.4 Pais:

2. DESCRIPCION DEL PRODUCTO IMPORTADO
2.1 N° de certificado de capturas: 2.2 Pals validador: 2.3 N° de autorizacion de la importacién: 2.4 Fecha de autorizacion:

3. DESCRIPCION DEL PRODUCTO A RE-EXPORTAR

3.1 Especie 3.2 Partida 3.3 Peso (KG) 3.4 Presentacion/ 3.5 Saldo de la cantidad total declarada en el certificado de captura
(Codigo FAQ) |Arancelaria (Codigo| conservacion
NC)

4. INFORMACION DE SALIDA
4.1 Puerto: 4.2 Fecha de salida: 4.3 Aduana de despacho: 4.4 Lugar donde se sitGia la mercancia:
Aeropuerto:
PIFIRAH de:
4.5 Descripcién del medio de transporte / clase / identificacion / matricula:

4.6 Pals de destino: 4.7 Ciudad de destino: 4.8 Nombre y direccion del destinatario: 4.9 Fecha prevista llegada pals destin

|5. INFORME DE AUTORIZACION

|[re-ExPORTACION CONFORME : AUTORIDAD :
1 sl Nombre y apellidos:
1 nNo

|PENDIENTE: — Cargo:

Pendiente de dictamen definitivo por:

[J  Resultado de Inspeccién Fecha:
[1 subsanacion de defectos en la documentacién presentada
[1 Documentacion incompleta Firma:
[ Ctros

JDENEGADO POR: Sello:

(*) Los campos en sombreado seran cumplimentados por la Administracién
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Instrucciones paracumplimentarel anexoll «Solicitud de certificado paralareexportacion
de productos de la pesca»

Se cumplimentara por el reexportador.
Las casillas sombreadas seran cumplimentadas por la Secretaria General del Mar.
Para cada seccién se seguiran las siguientes instrucciones:

Seccion 0. Datos del solicitante.

En la misma se cumplimentaran los datos de la persona que efectia la solicitud, en la
misma deberan figurar los datos de contacto a efectos de notificaciones, asi como la fecha,
firma y sello (cuando proceda) del solicitante.

Secciéon 1. Reexportador.

Se anotaran los datos de la empresa comercial o del reexportador que efectua la
reexportacion.

Seccion 2. Descripcion del producto importado.

Casillas 2.1 a 2.4 Se indicara el numero del certificado de capturas que aparaba el
lote para su importacion, el pais que lo valido, el nUmero de autorizacién de importacion
que le fue concedido por la Secretaria General del Mar y la fecha de autorizacion.

Seccion 3. Descripcion del producto a reexportar.

Casillas 3.1 Se indicara la especie (codigo FAO).

Casilla 3.2 Partida arancelaria (cddigo NC). Indicar en cédigo de producto (6 digitos)
de la nomenclatura combinada, establecida por el R (CE) 2658/87 del Consejo, en su
version modificada.

Casilla 3.3 Cantidad a reexportar.

Casilla 3.4 Se indicara la presentacién y la conservacion (fresco, refrigerado,
congelado).

Casilla 3.5 Se indicara el saldo que queda de la cantidad total declarada en el
certificado de capturas.

Seccion 4. Informacion de salida.
Se indicaran los datos del punto de salida de territorio espafiol.

Casilla 4.1 Indicar el puerto, aeropuerto o PIF /RAH.

Casilla 4.2 Indicar la fecha de salida.

Casilla 4.3 Indicar la aduana donde se despachara la mercancia.

Casilla 4.4 Indicar el lugar donde se situa la mercancia (muelle, instalacion portuaria,
PIF, almacén).

Casilla 4.5 Descripcion del medio de transporte, clase identificacion, matricula.

Casillas 4.6 a 4.9. Se indicaran, cuando proceda, el pais y ciudad de destino, el
nombre y direccion del destinatario y la fecha prevista de llegada al pais de destino.

ANEXO Il

Instrucciones para cumplimentar el certificado de capturas para la exportacion
de capturas realizadas por buques pesqueros espanoles

1. Descarga del certificado de captura.—El certificado de captura para la exportacion
de productos capturados por la flota espafiola, las instrucciones para su cumplimentacion
y los listados de cédigos, podran descargarse de la seccion administracion electrénica de
la pagina web del Ministerio de Medio Ambiente y Medio Rural y Marino.
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2. Cumplimentacion del certificado de captura: Secciones 2 a 5, 8 y 10.—Se detallan
a continuacién las indicaciones para cada seccion. Los campos sombreados son campos
a rellenar por la autoridad validadora.

Seccion 2: Corresponde a los detalles del buque pesquero.
Seccion 3: «Descripcién del producto»: Incluye varios campos:

«Especies»: Se consignaran de acuerdo al cédigo FAO de especies pesqueras. En
caso de productos procesados se podran mencionar varias especies.

«Cdbdigo de producto»: Se utilizaran los codigos aduaneros basados en el Sistema
Armonizado HS de 6 digitos.

«Zona y fecha de captura»: Se utilizara el cédigo FAO o de las Organizaciones
Regionales de Pesca.

«Peso vivo estimado» y «peso estimado que se vaya a desembarcar»: Informacion a
proporcionar por el operador.

«Peso desembarcado comprobado (kg), si procede»: A completar por la Subdireccion
General correspondiente de la SGM sobre la base de tal comprobacion

Seccion 4 «Referencias a las medidas de conservacion y ordenacion aplicables»: Se
refiere a las medidas adoptadas por el Estado o las Organizaciones Regionales de Pesca
referidas a las especies afectadas. Se incluira una breve descripcion (p. €j. sujeto a licencia
de pesca, cuota, restriccion de artes de pesca, etc.) y las referencias a la legislaciéon
nacional aplicable. Esta informacion sera proporcionada por el operador.

Seccion 5 «Nombre del capitan del buque pesquero-Firma-Sello»: El certificado
desde ser firmado y sellado por el capitan del buque pesquero, el armador, o su
representante, a determinar.

Secciones 6 «Declaracion de transbordo en el mar» y 7 «Declaracion de transbordo
en zona portuaria»: Sélo se cumplimentaran en su caso. La seccién 6 sera completada por
los patrones del buque pesquero y del buque receptor, conjuntamente. La seccién 7 sera
completada por la autoridad responsable del control de la zona portuaria.

Secciones 8 «Datos del exportador» y 10 «Informacion relativa al transporte»: El
armador, o el operador responsable de la exportacion de las capturas, completara la
seccién 8 y, en su caso, los detalles de transporte de la seccion 10 en el Apéndice | del
Reglamento.

Al proporcionar la informacion mencionada en las secciones 2, 8 y 10, los armadores
u operadores correspondientes se responsabilizan de la exactitud y exhaustividad de los
datos que suministran.

Para mas informacién, consultar el Manual de aplicacion practica del Reglamento
INDNR (Handbook) elaborado por la Comision Europea, disponible en http://ec.europa.eu/
fisheries/cfp/external_relations/illegal_fishing/pdf/handbook_en.pdf.

ANEXO IV

Lugares de presentacion de la documentacion

1. Documentacién necesaria para el acceso a puerto, desembarque, transbordo de

buques pesqueros de terceros paises, asi como las operaciones relativas a la importacion,

a la re-exportacion, al transito, al transbordo y transporte por via maritima a otro Estado
miembro

Las solicitudes y documentacion establecidas en la presente orden, relativos al acceso
a puerto, desembarque, transbordo de buques pesqueros de terceros paises, asi como las
operaciones relativas a la importacién, a la reexportacion, al transito, al transbordo y
transporte por via maritima a otro Estado miembro de productos de la pesca asi como el
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deposito aduanero, seran enviados a la Secretaria General del Mar, Subdireccion General
de Asuntos Pesqueros Comunitarios por los siguientes medios:

Mediante correo electrénico a la direccion indnr_pes@marm.es
Mediante fax al nimero 91347 5112

La Secretaria General del Mar podra habilitar otros medios telematicos o electrénicos
para la presentacién solicitudes y documentacién reguladas en la presente

Los certificados de capturas originales seran remitidos por correo a la Secretaria
general del Mar, Subdireccion General de Asuntos Pesqueros Comunitarios, C/ Velazquez,
144, Madrid 28006, en un plazo no superior a 10 dias de su introduccién en territorio
nacional.

2. Documentacién necesaria para la exportacion de capturas realizadas por buques
pesqueros espafioles

Envio del certificado cumplimentado a la Secretaria General del Mar.

El armador, o el operador responsable de la exportacion, remitira el certificado de
captura cumplimentado a la Subdireccion General de la SGM que gestiona la flota
correspondiente, pudiendo utilizar a tal efecto las siguientes direcciones de correo
electrénico habilitadas a tal efecto:

Para capturas realizadas en aguas internacionales y de terceros paises: buzon-
acorpexp@marm.es

Para capturas realizadas en aguas comunitarias: asucompm@mapya.es

Para capturas realizadas en aguas del caladero nacional: calnacom@mapa.es

Al mismo tiempo, deberan remitir una copia de la declaracion de desembarco del
buque.
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